SMITH & WESSON SHIELD STEEL MAGAZINES - S&W SHIELD
MAGAZINE 10-RD STEEL BLUE 9MM

An Extended Magazine for Your Smith & Wesson M&P Shield

One of the most popular single-stack nines on the market, the Smith &
Wesson Shield is only limited by its small magazine capacity, and these
aftermarket steel magazines make up for that shortcoming with several
different capacity options. Now, M&P Shield owners can train more and carry
with increased confidence. The Smith & Wesson M&P Shield steel magazine is
designed for use with 9mm models only and have a magazine body made
from heat-treated carbon steel. The magazine is treated with a black-oxide
finish that combats corrosion and premature wear. Inside each Smith &
Wesson M&P Shield steel magazine, you'll find a spring formed from heat-
treated chrome-silicon wire, as well as an injection-molded follower. The
magazines are available with a 8-round, 9-round and a 10-round capacity and
are made in the USA.

Attributes

e Name: S&W SHIELD MAGAZINE 10-RD STEEL BLUE 9MM
¢ Manufacturer: PRO MAG
¢ Product no.: 687150643
e Mfr. No.: SMI 28

¢ Capacity: 10-Round

¢ Cartridge: 9 mm Luger

¢ Finish: Black

¢ Make: Smith & Wesson

¢ Material: Steel

¢ Model: M&P Shield

¢ Delivery weight: 0.131kg
¢ Shipping height: 51mm
¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 254mm
e UPC: 708279012051

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das SMITH &amp;
WESSON SHIELD STEEL MAGAZINE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des SMITH &amp; WESSON SHIELD STEEL MAGAZINE! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung lhrer Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Magazin nur mit kompatiblen 9mm M&amp;P ShieldModellen.
Lagern Sie das Magazin an einem sicheren Ort, aulerhalb der Reichweite von Kindern.
e Uberpriifen Sie regelmaRig das Magazin auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Magazin nur fir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass das Magazin beim Einsetzen in die Waffe vollstandig eingerastet ist.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer Schutzhandschuhe und brillen.

Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung, auch wenn das Magazin nicht geladen ist.
Verwenden Sie keine beschadigten oder deformierten Magazine.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation des Magazins:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Richten Sie das Magazin mit dem Magazinanschluss der Waffe aus.
o Drlicken Sie das Magazin vorsichtig in den Anschluss, bis es einrastet.

2. Nutzung des Magazins:

o Laden Sie das Magazin mit 9mmPatronen, indem Sie jede Patrone in die vorgesehenen Facher
schieben.

o Uberpriifen Sie die Kapazitat, um sicherzustellen, dass Sie die maximale Anzahl an Patronen nicht
Uberschreiten.

o Fihren Sie das Magazin in die Waffe ein und Uberprifen Sie, ob es sicher eingerastet ist.

3. Entnahme des Magazins:

o Dricken Sie den Magazinfreigabeknopf, um das Magazin zu entnehmen.
o Lagern Sie das Magazin an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Magazine gemaR den értlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.

e Wenn das Magazin nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher und
unzuganglich fir Kinder entsorgt wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich des SMITH &amp; WESSON SHIELD STEEL MAGAZINE
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten Handler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben.



Safety Instruction Guide for SMITH &amp;
WESSON SHIELD STEEL MAGAZINES

Introduction

Thank you for choosing the Smith &amp; Wesson Shield Steel Magazines. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your magazine. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and its specific magazine requirements.
Always handle firearms and magazines with care, treating them as if they are loaded.

Store magazines in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your magazines for signs of wear or damage before use.

Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer (9mm Luger).

Follow all local laws and regulations regarding firearm and ammunition use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the magazine's stated capacity (10 rounds).

Avoid using damaged magazines; replace them immediately.

Ensure that the magazine is properly seated in the firearm before use.

When loading the magazine, do so in a safe environment, away from others.
Always keep the firearm pointed in a safe direction when loading or unloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Magazine:

o Hold the magazine firmly in one hand.

o Using your other hand, press down on the follower to create space for the ammunition.

o Insert the first round into the magazine, ensuring the cartridge is seated properly.

o Repeat until the magazine is loaded to the desired capacity, without exceeding the maximum.

2. Inserting the Magazine into the Firearm:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is not loaded.
o Align the magazine with the magazine well of the firearm.
o Push the magazine firmly into the well until it clicks into place.

3. Removing the Magazine:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
o Press the magazine release button on the firearm.
o Pull the magazine straight out of the magazine well.

4. Unloading the Magazine:

o In a safe environment, remove the magazine from the firearm.
o Press down on the follower and remove each round, ensuring that the firearm is pointed in a safe
direction.



Disposal Instructions

¢ Dispose of damaged or worn magazines in accordance with local regulations.
¢ Do not throw magazines in regular household waste; check for recycling options for metal components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please reach out to the designated EU contact point for
assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Smith &amp; Wesson Shield Steel Magazines. Your adherence
to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para Cargadores SMITH &amp; WESSON SHIELD

Introduccion

Gracias por elegir los cargadores de acero SMITH &amp; WESSON SHIELD. Este manual esta disefiado para
proporcionarte informacién esencial sobre el uso seguro y adecuado de tus cargadores. Es importante seguir
estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre manipula los cargadores y las armas de fuego con cuidado y respeto.

Mantén los cargadores fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ Revisa regularmente el estado de los cargadores para detectar signos de dafio o desgaste.

No uses los cargadores si presentan alguna deformacién o dafio visible.

Asegurate de que el drea de uso esté libre de personas o animales no involucrados en la actividad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Verifica la compatibilidad: Aseglrate de que el cargador sea compatible con tu modelo M&amp;P
Shield de 9mm.

¢ Carga adecuada: Carga el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante para evitar atascos o
malfuncionamientos.

¢ Uso de municidon adecuada: Utiliza solo municién de 9 mm Luger para evitar dafios al cargador vy al
arma.

¢ Almacenamiento seguro: Almacena los cargadores en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el
calor extremo.

¢ Inspeccidn previa al uso: Antes de usar el cargador, inspecciénalo para asegurarte de que no haya
obstrucciones o dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga del cargador:

o Coloca el cargador en una superficie plana.

o Inserta la municién en el cargador, comenzando desde la parte inferior y empujando hacia abajo
hasta que se encaje en su lugar.

o AsegUrate de que cada cartucho esté bien colocado y que el cargador esté completamente lleno.

2. Instalacion en el arma:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en modo seguro.

o Inserta el cargador cargado en el compartimento del cargador del M&amp;P Shield hasta que
escuches un clic.

o Verifica que el cargador esté bien asegurado en su lugar.

3. Uso del cargador:

o Procede a disparar siguiendo las normas de seguridad de armas de fuego.
o Si experimentas un mal funcionamiento, retira el cargador y verifica el estado de la municién y el
cargador.

4. Retiro del cargador:



o Para retirar el cargador, presiona el botén de liberacién del cargador y tira del cargador hacia
abajo.
o AsegUrate de que el arma esté en modo seguro antes de realizar esta accién.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Sj el cargador estd dafiado o ya no es seguro para su uso, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas de fuego y
municién.

¢ No arrojes el cargador en la basura comun; busca un centro de reciclaje o eliminacién adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre el uso seguro de los cargadores SMITH &amp; WESSON SHIELD, consulta
con el distribuidor autorizado o visita el sitio web del fabricante. Asegurate de estar al tanto de cualquier aviso
de retiro de productos o actualizaciones de seguridad.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para disfrutar de una experiencia segura y satisfactoria con tus cargadores.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le
Chargeur SMITH &amp; WESSON SHIELD

Introduction

Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation du chargeur SMITH &amp; WESSON
SHIELD. Il est important de suivre ces directives pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

o Vérifie régulierement I'état du chargeur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais le chargeur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu et
de chargeurs.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation Siire: Toujours manipuler le chargeur avec précaution. Ne jamais pointer le chargeur vers
soi ou vers d'autres personnes.

e Chargement: Assuretoi que le chargeur est vide avant de le charger. Vérifie que les cartouches sont
correctement insérées.

o Déchargement: Pour décharger le chargeur, faisle dans un environnement sdr, loin de personnes et
d'animaux.

* Stockage: Range le chargeur dans un endroit sec et sécurisé, loin de I'humidité et de la chaleur.

¢ Inspection: Avant chaque utilisation, inspecte le chargeur pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages
visibles.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chargeur:

o Assuretoi que I'arme est en mode de sécurité et déchargée.
o Insére le chargeur dans I'emplacement prévu sur I'arme jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

2. Utilisation du Chargeur:

o Charge le chargeur avec des cartouches 9 mm Luger.
o Vérifie que le chargeur est correctement inséré avant de tirer.
o Utilise le chargeur uniquement avec des modéles de pistolets compatibles.

3. Entretien:

o Nettoie régulierement le chargeur avec un chiffon doux et sec.
o Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le chargeur.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le chargeur avec les déchets ménagers.
¢ Suis les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en acier.
¢ Sile chargeur est endommagé ou hors d'usage, apportele a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de consulter un
professionnel qualifié ou de se référer aux ressources disponibles en ligne.

Ce guide a été élaboré pour garantir que tu utilises le chargeur SMITH &amp; WESSON SHIELD en toute sécurité
et conformément aux normes de sécurité en vigueur. Assuretoi de rester informé des mises a jour et des
rappels concernant ce produit via le systeme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore
Smith &amp; Wesson Shield Steel

Introduzione
Grazie per aver scelto il caricatore Smith &mp; Wesson Shield Steel. Questo prodotto & progettato per

garantire prestazioni elevate e sicurezza. E importante sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il caricatore solo con modelli Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield compatibili.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il caricatore in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il caricatore per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il caricatore se presenta segni di danni o malfunzionamenti.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il caricatore solo per il calibro 9 mm Luger.

* Non sovraccaricare il caricatore oltre la sua capacita massima di 10 colpi.

Non tentare di smontare o modificare il caricatore.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del tuo M&amp;P Shield.

¢ Non puntare mai lI'arma verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarica.
Segui le normative locali riguardanti la detenzione e 'uso delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Caricatore:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare il caricatore.
o Inserisci il caricatore nel vano del caricatore dell'arma fino a quando non scatta in posizione.

2. Caricamento del Caricatore:

o Utilizza il caricatore in un'area sicura e controllata.
o Carica i proiettili nel caricatore seguendo la capacita massima di 10 colpi.
o Assicurati che i proiettili siano orientati nella direzione corretta.

3. Uso dell'Arma:

o Dopo aver caricato I'arma, controlla che il caricatore sia ben fissato.
o Segui sempre le procedure di sicurezza durante I'uso dell'arma.
o Scarica l'arma in un'area sicura e controllata quando hai finito di utilizzare.

Istruzioni per il Discarico

¢ Seqgui le normative locali per la corretta eliminazione dei caricatori e delle munizioni.
¢ Non gettare i caricatori nel normale rifiuto domestico.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione dei materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto e le informazioni di acquisto a portata di
mano.

Conclusione

Segui sempre queste linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del caricatore Smith
&amp; Wesson Shield Steel. La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale.



Brukerveiledning for SMITH &amp; WESSON
SHIELD STEEL MAGAZINES

Introduksjon

Takk for at du valgte Smith &mp; Wesson Shield Steel Magazines. Dette produktet er designet for & forbedre
din trening og bruk av M&amp;P Shield 9mmpistolen. For a sikre en trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

¢ Oppbevar magasiner utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk alltid magasinet i samsvar med produsentens anbefalinger og lovgivning.

Vaer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter som gjelder for bruk og oppbevaring av magasiner.
Rapporter eventuelle skader eller uregelmessigheter til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller at magasinet er riktig installert fgr bruk.

e Unnga a bruke magasinet hvis det viser tegn pa slitasje eller skade.

Ikke overfyll magasinet utover den angitte kapasiteten (10 skudd).

Bruk kun 9mm Lugerammunisjon som angitt av produsenten.

Hold magasinet og vapenet rent og vedlikeholdt for & sikre optimal ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av magasin:

o Sgrg for at pistolen er avfyrt og tom.
o Sett inn magasinet i pistolens magasinbrgnn til det klikker pa plass.
o Kontroller at magasinet sitter godt og er sikkert festet.

2. Bruk av magasin:

o Last magasinet med den anbefalte ammunisjonen.
o Forsikre deg om at ammunisjonen er riktig plassert i magasinet.
o Sett magasinet inn i pistolen, og trekk tilbake sluttstykket for 8 lade vapenet.

3. Sikkerhetskontroller:

o Utfgr en visuell inspeksjon av magasinet fgr hver bruk.
o Kontroller at fjeeren fungerer som den skal og at det ikke er noen hindringer.

Avfallsinstruksjoner

e Nar magasinet er ubrukelig eller skadet, ma det kastes pa en sikker mate.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallavfall.
¢ Unnga a kaste magasinet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere stgtte og informasjon om sikkerhet og bruk, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren.
Sgrg for a ha produktets modellnummer og annen relevant informasjon tilgjengelig.

Ved a fglge disse retningslinjene bidrar du til a sikre en trygg og effektiv bruk av Smith &amp; Wesson Shield
Steel Magazines. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magazynkow
SMITH &amp; WESSON SHIELD 10RD STEEL BLUE
oMM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup magazynkéw SMITH &amp; WESSON SHIELD 10RD STEEL BLUE 9MM. Nasze produkty sg
zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie uzytkownikéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktéw zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknaé niebezpieczenstw.

Regularnie sprawdzaj stan magazynkéw przed kazdym uzyciem.

Przechowuj magazynki w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i wysokiej temperatury.
Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ uszkodzonych magazynkdw.

Zawsze przestrzegaj przepiséw dotyczacych przechowywania i transportu amunicji.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj tylko amunicji 9 mm Luger, aby unikngé¢ uszkodzen i niebezpieczenstwa.

Zawsze sprawdzaj, czy magazynek jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj magazynkdw, ktére wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Przechowuj magazynki w miejscach niedostepnych dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja magazynka:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Wbz magazynek w odpowiednie miejsce w broni, az ustyszysz klikniecie.
o Sprawdz, czy magazynek jest prawidtowo zainstalowany.

2. Uzycie magazynka:
o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Nacisnij przycisk zwolnienia magazynka, aby go wyjg¢.
o W16z nowy magazynek do broni, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.

3. Sprawdzanie stanu magazynka:

o Regularnie kontroluj sprezyne i podajnik pod katem uszkodzen.
o W razie potrzeby wymieh uszkodzone czesci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Magazynki, ktdre sa uszkodzone lub nieuzywane, nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj magazynkéw do zwyktych pojemnikdw na odpady.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyska¢ wiecej informacji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania magazynkéw, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

Zalecamy zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw wtadzom. Mozesz réwniez sprawdzi¢
aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania magazynkéw SMITH
&amp; WESSON SHIELD.



SMITH &amp; WESSON SHIELD TERASMAGASIINIT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SMITH &amp; WESSON SHIELD terasmagasiinien kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On
tarkead noudattaa naitd ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on suunniteltu ja hyvaksytty kaytettavaksi 9mmpistooleissa.

Al kaytd magasiinia, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.
Sailyta magasiinit lasten ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti tuote mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta vain alkuperaisia tai hyvaksyttyja varaosia ja lisavarusteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kaytd magasiinia vain siihen tarkoitettujen aseiden kanssa.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen magasiinin asentamista tai poistamista.

Al3 ylikuormita magasiinia. Noudata valmistajan ilmoittamaa kapasiteettia (10 patruunaa).
Varmista, ettd magasiini on kunnolla paikallaan ennen aseen kayttoa.

Ald suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka ase olisi tyhjennetty.

Harjoittele turvallista aseenkasittelya ja kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.
o Ota magasiini kateen ja tarkista, ettd se on ehja.
o Aseta magasiini aseeseen, kunnes kuulet napsahduksen, joka kertoo, etta se on paikallaan.

2. Kaytto:

o Tarkista, ettd ase on turvallinen kayttaa ennen laukaisua.
o Kayta magasiinia ainoastaan hyvaksyttyjen 9mmpistoolien kanssa.
o Harjoittele saanndllisesti turvallista aseenkasittelya.

3. Huolto:

o Puhdista magasiini saanndllisesti valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista jousi ja seuraaja vaurioiden varalta ja vaihda ne tarvittaessa.

Havittamisohjeet
o Havita kdytosta poistettu magasiini ymparistdystavallisesti.

¢ Ota yhteys paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi tietoa oikeista havittamistavoista.
« Ald h3vitd magasiinia tavallisten kotitalousjatteiden mukana, erityisesti jos siina on terévia osia.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On
tarkeaa, ettd saat tarvittavat tiedot turvalliseen kayttéon ja huoltoon.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta kaytat SMITH &amp; WESSON SHIELD terasmagasiineja
turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for SMITH &amp; WESSON
SHIELD STEEL MAGAZINES

Introduktion

Tack for att du valt SMITH &amp; WESSON SHIELD STEEL MAGAZINES. Denna produkt ar designad for att ge
palitlig prestanda och sdkerhet vid anvandning. Det ar viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av magasinen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid magasinen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera magasinen regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara magasinen pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast magasinen med kompatibla 9mmmaodeller.

Se till att magasinet ar korrekt installerat innan du laddar det med ammunition.

¢ Ladda magasinet i en saker och kontrollerad miljé.

Undvik att anvanda magasinen om de ar skadade eller om det finns tecken pa korrosion.
Folj alltid sakerhetsprotokoll fér skjutning och hantering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magasin:

o Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du installerar magasinet.
o Satt in magasinet i vapnet tills det hors ett klick, vilket indikerar att det &r pa plats.
o Testa att magasinet sitter ordentligt genom att dra |att i det.

2. Anvandning:

o Ladda magasinet med ammunition enligt tillverkarens rekommendationer.
o Se till att vapnet ar i ett sdkert Idge innan du laddar magasinet.
o Anvand magasinet endast i enlighet med vapenets bruksanvisning.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte magasinen i hushallsavfall.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
e Om magasinen ar skadade eller oanvandbara, kontakta en lokal atervinningsstation for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support ar det viktigt att kontakta tillverkaren direkt. Var noga med att ha produktens
information tillganglig for snabb hjalp.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av SMITH
&amp; WESSON SHIELD STEEL MAGAZINES. Tank pa att sakerhet alltid ska vara din hogsta prioritet.



Navod k bezpe¢nému pouzivani zasobniku SMITH
&amp; WESSON SHIELD STEEL MAGAZINES PRO
MAG S&amp;W SHIELD MAGAZINE 10RD STEEL
BLUE 9OMM

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili zasobniky SMITH &amp; WESSON SHIELD STEEL MAGAZINES. Tento dokument

obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Udrzbé produktu. Dodrzujte prosim vsechny pokyny a
doporuceni, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim zasobniku si dikladné prectéte a pochopte vsechny pokyny.

Zasobniky jsou navrzeny pouze pro modely M&amp;P Shield v rdzi 9 mm. Nepouzivejte je s jinymi modely
nebo razemi.

Zasobniky nejsou uréeny pro déti. Uchovavejte je mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pri manipulaci se zasobnikem vzdy dodrzujte bezpecnostni opatreni pro stielné zbrané.

Pravidelné kontrolujte zasobnik na znamky opotrebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoliv poskozeni,
prestante pouzivat zasobnik a obratte se na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred vloZzenim zasobniku do zbrané se ujistéte, ze je zbran vybita.

Zasobnik vzdy vkladejte do zbrané s prazdnymi nebo spravné nabitymi naboji.

Pri vyjimani zasobniku ze zbrané se ujistéte, ze zbran je stale vybita.

Nikdy se nedivejte do hlavné zbrané, kdyz je zasobnik viozen.

Pfi prebijeni zasobniku dodrzujte doporuceni vyrobce ohledné maximalni kapacity.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola zdsobniku: Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zadsobnik neposkozeny a Cisty.
2. Vlozeni zasobniku:
o Ujistéte se, ze zbran je vybita.
o Vlozte zasobnik do zbrané&, dokud neuslysite kliknuti.
3. Vyjmuti zasobniku:
o Zkontrolujte, ze zbran je vybita.
o Stisknéte uvolfiovaci packu zasobniku a vyjméte zasobnik.
4. Udrzba:
o Pravidelné ¢istéte zasobnik od prachu a nedistot.
o Skladujte zasobnik na suchém a chladném misté&, aby se predeslo korozi.

Pokyny pro likvidaci

e Zasobniky a jejich soucasti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpecny odpad.
¢ Pokud je zasobnik poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika pro bezpecnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. VSechny dotazy tykajici se
bezpelnosti vyrobkd smérujte na kontaktni osobu v EU.



Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a dodrzujete doporuceni. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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